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Gratulerer med ditt ny OPEL/
VAUXHALL barnesete TOPSAFE. Gjor
deg kjent med barnesetet TOPSAFE
for du tar det i bruk.

Ta deg tid til & lese noye gjennom
denne bruksanvisningen.

Bruksanvisningen skal hjelpe deg til &
forst& hvordan barnesetet fungerer, og
samtidig gi viktige anvisninger for sikk-
er montering og bruk.

Generelle sikkerhetsanvisninger

Vennligst oppbevar bruksanvisningen i
stofflommen pé& baksiden av barnesetet.

Symbolforklaring:

helseieller:|iy

For barnets sikkerhet er det viktig at
du héandterer og tar vare pé ditt nye
barnesete pa riktig mate.

Din OPEL/VAUXHALL-forhandler star
alltid til disposisjon for & gi deg hjelp
og rad.

Adam Opel AG GmbH

ukes forov

forsetetistill:

afia

IYgge !
lagsbaylen: ligi




Beskyttelseseffekten for barnet og for
alle passasjerer som befinner seg |
bilen, er bare gitt ved riktig montering
og bruk i henhold til bruksanvisningen.
Barnet, du eller andre persener kan f&
alvorlige eller til og med dedelige skad-
er hvis du ikke overholder felgende,
generelle sikkerhetsanvisninger.

Du ma kun kontrollere eller endre just-
eringene pd barnesetet nar det er
demontert ved hjelp av en annen per-
son for & unngd at barnesetet tipper
over med barnet oppi.

Forsikre deg alltid om at skulderbeltene
og belteldsen ligger tett inntil barnets
kropp, og at de ikke er vridd.

Etterlat aldri barnet i barnesetet eller i
bilen uten oppsyn.

Serg for at barnet kun fé&r g& inn i eller
ut av bilen p& den siden av veien som
vender bort fra trafikken.

Kjer alltid med monterte og oppsléatte
nakkestetter nér barnesetet er montert.

Ikke sett tunge gjenstander p& barne-
setet under innlasting, da det kan bli
skadet av dette.

Hvis barnesetet behandles pé en ufag-
messig mate ved montering og
demontering, kan det oppstd skader
pd bilen (f.eks. lakkskader eller revner i
setetrekk osv.) og pd barnesetet (f.eks.
pd& ISOFiX-festet).

Etter en ulykke mé& du f& barnet under-
sakt av en lege s& fort som mulig.

lkke frakt tunge gjenstander eller gjen-
stander med skarpe kanter i bilen uten
at disse er sikret. Passasjerer kan f&
alvorlige eller dedelige skader ved
kraftig bremsing, rask retningsendring
eller en ulykke p& grunn av gjenstand-
er som flyr omkring.

Barnesetet md ligge an mot bilsetet
med hele bunnflaten. Det mé&

aldri legges noe under barnesetet
(f.eks. en pute).
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Legg spesielt merke til avsnittene
“Sikkerhetssystemer” i bilens instruk-
sjonsbok.

Hvis du far problemer nar du skal
montere barnesetet, kan du henvende
deg til din OPEL/NVAUXHALL-forhand!-
er.

Hvis du monterer barnesetet feil, kan
dette fare til alvorlige eller dedelige
skader pd barnet og passasjerene.

Ta hensyn til at barnesetet ikke er noe
leketay.

Seteryggen i bilen mé& veere l&st og
sikret (p& biler med nedleggbare sete-
rygger, skibagger osv.).

Kun barnet i sikret tilstand og ingen
gjenstander md transporteres i barne-
setet.

Hvis barnesetet festes med 3-punkts-
beltet, ma ikke beltet brukes

pd barnesetet p& noen annen méte
enn den som er beskrevet.

Skadede deler (f.eks. beltelds, skritt-
belte, skulderbelte osv.) p& barnesetet
mé skiftes ut. Ellers kan barnet og/eller
passasjerer f& alvorlige eller dedelige
skader ved kraftig bremsing eller ved
en ulykke.

Det méd ikke foretas noen endringer pé
ISOFIX-festet (f.eks. ved & bore, skru
osv.).

Hvis barnesetet eller enkeltdeler (f.eks.
beltel&s, ISOFiX-feste osv.) skulle veere
skadet (f.eks. etter et fall), méa det kon-
trolleres av produsenten. Henvend deg
til din OPEL/NVAUXHALL-forhandler.

P& bilsetetrekk av emfintlig materiale
(f.eks. velur, skinn osv.) kan det oppstd
bruksmerker ved bruk av barnesetet.

Kontroller at barnesetet er i god stand,
og at det er fast montert, far hver
kjeretur.

| barnesetet mé& det kun sitte barn
som tilsvarer godkjenningen i kropps-
vekt og alder, se side 163/165.

lkke dra bandene pé sikkerhetsbeltene
over skarpe kanter, det kan fere til at
de blir skadet og gér i stykker.

Spenn alltid fast barnet nér det befinn-
er seg i barnesetet.

Barnesetet md& ogsd veere festet i bilen
nér barnet ikke sitter i det. Hvis barne-
setet ikke festes riktig, kan det forar-
sake skader ved kraftig bremsing,
retningsendringer eller ulykker.

Ikke utsett barnet og barnesetet for
unedig varmepdkjenning eller stekende
sol. Det kan fere til at enkelte omrader
av barnesetet blir sterkt oppvarmet.
Berzring av disse omrédene kan fare til
hudforbrenninger.

Det md ikke foretas noen endringer p&
barnesetet, ellers oppherer den offisielle
godkjenningen.

Pass pé at ikke barnesetet blir skadet
eller inneklemt av tunge gjenstander
{f.eks. mellom bilder og bilbjelke eller
seteskinne).

Barnesetet ma ikke brukes uten sete-
trekk.

Setetrekket mé& ikke skiftes ut med et
annet setetrekk enn det som anbefales
av produsenten, da det er en integrert
del av barnesetet og den lovmessige
godkjenningen.
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Egnethet

Ditt TOPSAFE-barnsete ma brukes p&
felgende mate for de forskjellige alder-
strinnene:

eFor babyer med en kroppsvekt
pé& opptil 6 kg (ca. 5 maneder):
Bruk barnesetet montert
bakovervendt med babyinnlegg.

*For barn med en kroppsvekt
fra 6 til 13 kg.
{ca. 5 til 18 méneder):
Bruk barnesetet montert
bakovervendt uten babyinnlegg.

eFor barn med en kroppsvekt
fra 9 til 18 kg.
(ca. 8 maneder til 4 ar):
Bruk barnesetet montert
forovervendt med sikkerhetsbord.

Inntil en alder pé ca. 18 maneder eller
en kroppsvekt pd 13 kg anbefaler vi
kun & montere barnesetet bakover-
vendt. Inntil denne alderen er barnet
ditt nemlig bedre sikret p& denne
mdten. Farst fra en kroppsvekt p&

13 kg (fra ca.18 méneder) ber barne-
setet monteres forovervendt.

Test og godkjenning

Barnesetet TOPSAFE er testet og
godkjent i henhold til den europeiske
normen for sikkerhetsutstyr

ECE R 44/03 for barn inntil ca. 4 &r og
en kroppsvekt p& opptil 18 kg.

Etter en ulykke
Redd barnet ut av bilen etter en ulykke.

Bakovervendt montering:

Stett barnet med én hand og lgsne
belteldsen for skulderbeltene. Laft
barnet ut av bilen.

Forovervendt montering med
ISOFIX-system:

Stett barnet med én hand, lasne en av
belteldsene for sikkerhetsbeltet og legg
sikkerhetsbordet til side. Left barnet ut
av bilen.

Forovervendt montering med
3-punktsbelte:

Stett barnet med én hénd, lasne
beltelasen for 3-punktsbeltet og legg
sikkerhetsbordet til side. Laft barnet ut
av bilen.

OBs!
Etter en ulykke mé& du f& barnet und-
ersokt av en lege sé fort som mulig.

Ved en ulykke kan det oppsté& skader
pd& barnesetet som man ikke legger
merke til. Etter en ulykke mé& barne-
setet, de belastede beltene, belteldsene
og bilens beltelds kontrolleres og ev.
byttes ut av et kvalifisert verksted.

Vi anbefaler deg & bruke din
OPELNVAUXHALL-forhandler.
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Festemater i bilen

Ditt OPEL-barnesete er godkjent for 2 forskjellige festemater:

(1) Med ISOFIX-feste (p& biler med ISOFIX-feste)

(2) Med 3-punktsbelte (p& biler uten ISOFIX-feste). Bare til bruk i biler med 3-punktsbelter som er godkjent i henhold til
ECE-regulering 16 eller i henhold til andre, sammenlignbare standarder.

(1) Festing av barnesete med ISOFIX for folgende biler:

Merkenavn Biltype Utfarelse Passasjersete® Baksete
venstre/hayre
Agila H 00 Limousin nei ja
Corsa C Corsa C Limousin ja ja
Combo Tour Combo - C Limousin nei ja
Meriva A X 01 Monocab Limousin ja ja
Vectra C Vectra C Lim. NB/sedan ja ja
Vectra C Vectra C-CC Lim. HB/kupé ja ja
Vectra C-Signum Vectra / Camp. Campingvogn ja ja
Vectra C-Caravan Vectra / Camp. Campingvogn ja ja
Zdfira A T 98 Monocab Limousin ja ja

* Kun valgfritt og i forbindelse med automatisk barnesetedetektor

Anvisninger nér det gjelder din biltype,
far du av din OPEL/VAUXHALL-
forhandler.
Se i bilens instruksjonsbok for & finne
ut om du kan bruke OPEL TOPSAFE
barnesete i en annen enn de oppferte
bilene.

* Listen over biltyper blir lzpende
utvidet. Be om den aktuelle listen (bare
tilgjengelig pé tysk og engelsk) under
www.kiddy.de/DC/Typenliste.html

eller direkte hos produsenten pé:

Kiddy GmbH
Fuhrmannstrasse 6
D-95030 Hof

Hotline: +49 (0) 9281 70 80 22

165
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(2) Festing av barnesete med 3-punktsbelte for falgende biler:

Merkenavn Biltype Utforelse Passasjersete | Baksete midten
venstre/hoyre
Agila HOO Limousin nei ja nei
Corsa-C Corsa-C Limousin ja* ja ja?
Combo-C Combo-C “Limousin nei ja ja?
Astra-G T98/NB Lim. NB/sedan ja* ja jo?
Astra-G-CC T98 Lim. HB/kupé ja* ja ja?
Astra-G-Caravan T98/Kombi Campingvogn ja* ja ja?
Astra-G-Coupe T798C Kupé nei ja nei
Astra-G-Cabrio T98C Kabriolet nei ja nei
Zafira-A? T98Monocab Limousin ja* ja nei
Vectra-B/Vectra-B-CC 196 Limousin ja* ja jo?
Vectra-B-Car. J96/Kombi Campingvogn ja* ja ja?
Vectra-C Vectra/Lim. Lim. NB/sedan ja* ja jo?
Vectra-C-CC Vectra/Lim. Lim. HB/kupé ja* ja ja?
Omega-B V94 Lim. ja* ja ja?
Omega-B-Car. V94-Kombi Campingvogn ja* ja jo?
Vectra-C-Signum Vectra / Camp. Campingvogn ja* ja jo?
Vectra-C-Caravan Vectra [ Camp. Campingvogn ja* ja ja?
Meriva X01 Monocab Limousin ja* ja jo?

Andre modeller:

Bilsetene mé& veere utstyrt med 3-punkts sikkerhetsbelter med opprullings- og blokkeringsautomatikk som er godkjent i henhold

til ECE-regulering nr. 16 eller andre, sammenlignbare standarder.

*Kun valgfritt i forbindelse med automatisk barnesetedetektor

2Kun med 3-punktsbelte
3-seterekke venstre/hayre




part numbers: 09162708 / 09162928

Automatisk barnesetedetektor
(BabySmartTm)

Hvis bilen din er utstyrt med automat-
isk barnesetedetektor, se bilens instruk-
sjonsbok, “Sikkerhetssystemer”, blir
kollisjonsputen for passasjersetet auto-
matisk koblet ut ndr barnesetet er for-
skriftsmessig montert p&
passasjersetet.

Legg ogsd merke til advarselen med
det grenne “AIRBAG OFF"-symbolet og
de tilherende forklaringene pd sete-
trekket pd barnesetet.

Kontrollampen “AIRBAG OFF" i bilen
ma lyse permanent ndr barnesetet er
montert pd passasjersetet og tennings-
nakkelen stér i stilling 1 eller 2, se bil-
ens instruksjonsbok, “Sikkerhets-
systemer”.

Bil uten automatisk barnesetedetektor

else vedat kol
asjersetet lases ut.
‘ndr

OBS!

For at den automatiske barnesete-
detektoren skal fungere, mé barne-
setet og bilen veere utstyrt med denne
funksjonen (automatisk barnesete-
detektor).

Pass pa at kontrollampen “AIRBAG
OFF" alltid lyser nér barnesetet er
montert.

F& dentautomatiske: barmi
toren:kon lertiayien

Hvis bilen din ikke er utstyrt med auto-
matisk barnesetedetektor, kobles ikke
kollisjonsputen for passasjersetet ut
(hvis en slik finnes) né&r barnesetet er
montert pd passasjersetet, se bilens
instruksjonsbok, “Sikkerhetssystemer”.

Legg da merke til det rede “AIRBAG"-
symbolet med forklaringer p& sete-
trekket i barnesetet.

Barnesetet:
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Enkeltdeler

Barnesete TOPSAFE
Babyinnlegg
Sikkerhetsbord
Sikkerhetsbelte
Stettebein

U b W N =

Bild 003
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Forside

6 Setetrekk

7 Sporpar til skulderbelte
8 Skulderbelte

9 Skrittbelte

10 Skrittpolstring

11 Beltelds skulderbelte/skrittbelte
12 Ldasetunge, delbar

13 Opplésingshandtak, gult
14 Opplasingsskyver, gul

15 Holder for beltelas

16 Hendel, gul

17 Beltefaringshekte, blatt
18 Stoppearmer

17 14 16 18 Bild 004
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Bakside

19

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

63

Seteskal

Leseknapp for belte
Belteende
Forbindelsesspenne
Beltebeskyttelse
Nakkestette

Beltelds, sikkerhetsbord
Opplésingshandtak, gult
Sperreindikator, red
Sperreindikator, grenn
Stofflomme

Holder for lasetunge, delbar
Opptak, stettebein
Belteklemme

63 31 28 26 Bild 005
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Kontrollere skulderbeltene

For at barnesetet skal veere tilpasset
barnets sterrelse og pakledning
(sommer- eller vinterkicer), méa skulder-
beltet reguleres | hayden etter behov.
Det kan brukes to forskjellige sporpar.
Skulderbeltene skal stilles inn slik at de
trekkes over i skulderheyde eller noe
over dette.

Tips

Hoyden pé skulderbeltene kan reguler-
es bade ndr barnesetet er montert, og
ndr det er demontert.

oBs!
Du mé kun kontrollere eller endre

innstillingene p& barnesetet nar det er
demontert ved hjelp av en annen per-

son for & unngd at barnesetet tipper
over med barnet oppi.

3. Ta lasetungen (12) ut av beltelésen
(11), del l&setungen (12) og heng
skulderbeltene (8) over seteryggen.

4. Vipp beltelds (11) og skrittpolstring
(10) forover.

oBs!

Barnesetet er ikke noe leketay.
Spenn alltid fast barnet nér det
befinner seg i barnesetet.

Justere skulderbeltene

Bild 007

Bild 006

1. Trykk pé lzseknappen for beltet
(20), hold den inne og trekk belte-
enden (21) ut ca. 5 cm.

2. Trykk ned den rede knappen pé&
belteldsen (11) til den stopper.

5. Sett barnet i barnesetet (1).

6. Legg skulderbeltene (8) over skuldr-
ene, kontroller heydejusteringen av
skulderbeltene (8)
og juster ev. denne, se “Justere
skulderbeltene”, side 177.

1. Trykk pé leseknappen for beltet (20),
hold den inne og trekk belteenden
(21) utca. 5em.

2. Trykk ned den rede knappen p&
belteldsen (11) til den stopper.

3. Ta l&setungen (12) ut av beltelésen
(11) og del l&setungen (12).

4. Dra skulderbeltet (8) ut av det nedre
sporparet (7) og stikk dem inn i det
evre sporparet (7).




Bakovervendt montering

Kontroller om barnesetet er stilt inn for
bakovervendt montering. Hvis ikke, se
“Fra forovervendt til bakovervendt mont-
ering”, side 214.

OBS!

Néar det gjelder monteringen av barne-
setet, m& du legge merke til avsnittene
“1SOFIX~feste" i bilens instruksjonsbok.

~_ Bild 056
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Bild 008

1 27 28 Bild 009

Festing i bilen

Hekt vedlagte innskyvingshylser inn i
ISOFIX-festene mellom seteryggen og
seteflaten, som vist p& bildet

Ved montering pd passasjersetet
fierner du eventuelt ferst beskyttelsene
mellom seteryggen og seteflaten i
passasjersetet.

Monter barnesetet

1. Trekk ut stoppearmene (18) med den
gule hendelen (16) til de stopper.
Slipp hendelen (16). Den rede
sperreindikatoren (27} er synlig.

2. Kontroller om stoppearmene (18 er
tilskitnet og fijern eventuell skitt.

3. Plasser barnesetet (1) med stoppe-
armene (18) rett foran festebaylen
(32) i bilen.

4. Skyv barnesetet (1) bak til sete-
ryggen. Skyv jevnt pd begge
sider (piler). Den grenne sperre-
indikatoren (28) er synlig hvis
stoppearmene (18) er riktig i l&s.
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Feste stottebeinet
Stettebeinet forhindrer at barnesetet
med barnet blir presset inn i bilens
setepute ved sterk bremsing eller en
ulykke.

6. Slipp opplasingsknappen (34} og
skyv stetten (36) opp eller ned etter
behov, helt til opplasingsknappen
(34) har gatti l&s.

7. Kontroller at barnesetet (1) sitter
stett ved & gripe tak i seteskdlen

(19) og vekselvis presse og dra i den.

8. Sikre barnet i barnesetet, se “Sikre
baby med babyinnlegg”, side 193
eller “Spenne fast barnet med
skulderbelte”, side 198.

Bild 010

Bild 011

1. Sl& opp begge svingarmene (33) slik
at de peker i motsatt retning mot
opplésingsknappen (34).

2. Stikk stettebeinet (5) med sving-
armene (33) inn i opptakene (31) til
de stopper.

3. Press begge trykknappene (35) mot
svingarmene (33) og hold dem der
og skyv stettebeinet (5) helt inn i
opptakene (31).

Forovervendt montering

Kontroller om barnesetet er stilt inn for
forovervendt montering. Hvis ikke, se
“Fra forovervendt til bakovervendt
montering”, side 211.

4. Slipp trykknappene (35) og kon-
troller om svingarmene (33) har gatt
ordentlig i 1&s ved & dra i stette-
beinet (5).

5. Dra i opplasingsknappen (34) og
hold den til stetten (36) star pd
bilgulvet.

rsetef kob
passasjerse
et fa

oller,

orhandler::
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Bild 012

OBS!
Nar det gjelder monteringen av
barnesetet, m& du legge merke til
avsnittene “ISOFIX-feste” i bilens
instruksjonsbok.

" ild 056

Festing i bilen

Hekt vedlagte innskyvingshylser inn i
ISOFIX-festene mellom seteryggen og
seteflaten, som vist pd bildet

Ved montering p& passasjersetet
fierner du eventuelt farst beskyttelsene
mellom seteryggen og seteflaten i
passasjersetet.

27 Bild 013

Monter barnesetet

1. Trekk ut stoppearmene (18) med den
gule hendelen (16) til de stopper.
Slipp hendelen (16). De rade sperre-
indikatorene (27) er synlige.

4. Skyv barnesetet (1) bak til seterygg-
en. Skyv jevnt pd& begge sider (piler).
De grenne sperreindikatorene (28) er
synlige hvis stoppearmene (18) er
riktig i 1as.

2. Kontroller om stoppearmene (18) er
tilskitnet og fiern eventuell skitt.

Feste stottebeinet

Stattebeinet forhindrer at barnesetet
med barnet i blir presset inn i bilens
setepute ved kraftig bremsing eller ved
en ulykke.

1. Sl& opp begge svingarmene (33) slik
at de peker i motsatt retning mot
opplasingsknappen (34).

2. Stikk stettebeinet (5) med sving-
armene (33) inn i opptakene (31) til
de stopper.

3. Press begge trykknappene (35) mot
svingarmene (33) og hold dem der
og skyv stettebeinet (5) helt inn i
opptakene (31).

L Bild 014

3. Plasser barnesetet (1) med stoppe-
armene (18) rett foran festebaylen
(32) i bilen.

Bild 015

4. Slipp trykknappene (35) og kontroller
om svingarmene (33) har gatt ord-
entlig i 1as ved & dra i stettebeinet

(5).
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Bild 016

5. Dra i opplésingsknappen (34) og
hold den til stetten (36) star p&
bilgulvet.

18 K

Bild 017

35 33

Sikre barnet med sikkerhetsbord

Barnet sikres ved hjelp av sikkerhets-
bordet, som festes ved hjelp av sikker-
hetsbeltet.
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6. Slipp opplésingsknappen (34) og
skyv stetten (36) opp eller ned etter
behov, helt til opplasingsknappen
(34) har gatt i lés.

7. Kontroller at barnesetet (1) sitter
stett ved & gripe tak i seteskdlen (19)
og vekselvis presse og dra i den.

8. Sikre barnet i barnesetet, se “Sikre
barnet med sikkerhetsbord”, side 189.

2. Trekk i opplasingsknappen (34) og
hold den. Skyv statten (36) helt inn
og slipp opplésingsknappen (34).

3. Trykk p& begge trykknappene (35)
og hold dem og dra svingarmene
(33) ut av opptakene (31).

4. Slipp trykknappene (35) og snu
svingarmene (33) mot hverandre en
fierdedels omdreining.

. Elld o

Spenne fast barnet
1. Trykk ned de rede knappene p&
beltelésene (25) til de stopper.

2. Trekk l&setungene til sikkerhetsbeltet
(4) ut av belteldsene (25) og legg
sikkerhetsbordet (3) med sikkerhets-
belte (4) til side.

Demontere barnesetet

Hvordan barnesetet demonteres, vises
pé forovervendt montering. Demon-
tering med bakovervendt montering
utferes pd tilsvarende méate.

1. Lesne barnet, se hhv. “Sikre barnet
med babyinnlegg”, side 193, “Lasne
barnet fra skulderbelte”, side 200 eller
“Sikre barnet med sikkerhetsbord”,
side 189.

5. Dra | det gule opplasingshéndtaket
(26) til det stopper. Stoppearmene
(18) lases opp og trekkes inn av seg
selv.

6. Left barnesetet (1) og stettebeinet
(5) ut av bilen.

3. Sett barnet i barnesetet (1).

4. Legg sikkerhetsbeltet (3) pé& sete-
skélen (19) med beltefaringen (37)
forover.

5. Lés fast sikkerhetsbeltets l&setunger
(4) i belteldsene (25).

6. Dra i belteendene til sikkerhetsbeltet
(4) helt til sikkerhetsbordet (3) ligger
tett inntil hhv. barnets kropp eller
seteskalen (19).
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Justere sikkerhetsbeltet

Sikkerhetsbeltet mé forlenges eller for-
kortes dersom barnets starrelse eller
bekledning (sommer- eller vinterklcer)
har endret seg.

“34

Bild 019

Losne barnet
1. Trykk ned de rede knappene p&
beltel&sene (25) til de stopper.

2. Trekk l&setungene til sikkerhetsbeltet
(4) ut av beltel&sene (25) og legg
" sikkerhetsbordet (3) med sikkerhets-
belte (4) til side.

Etterlat aldri barn

3. Left barnet ut av barnesetet (1).

4. Legg sikkerhetsbhordet (3) pé& sete-
skalen (19) og las fast l@setungene
pa& sikkerhetsbeltet (4) i beltelésene
(25).

#
Bild 020
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Forlenge sikkerhetsbeltet
1. Trykk ned de rede knappene péa
beltelasene (25) til de stopper.

2. Trekk l&setungene til sikkerhetsbeltet
(4) ut av beltelasene (25) og ta
sikkerhetsbeltet (4) ut av sikkerhets-
bordets (3) beltefaring.

3. Trykk p& knappene (38) og hold dem
inne.

4. Trekk i sikkerhetsbeltet (4) til du
fér ensket lengde og slipp
knappene (38).

Forkorte sikkerhetsbeltet
1. Trykk p& knappene (38) og hold dem
inne.

2. Trekk i belteendene til sikkerhets-
beltet (4) til du f&r ensket lengde og
slipp knappene (38).
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Sikre babyen i babyinnlegg

Babyinnlegget md& brukes for babyer
inntil ca. 5 méneder og en kroppsvekt
pé opptil 6 kg.

Sikre babyen med
babyinnlegg

Babyinnlegget md brukes for babyer

inntil ca. 5 maneder og en kroppsvekt p&

opptil 6 kg.

Babyinnlegget mé& sikres med
skulderbeltene i barnesetet med
bakovervendt montering.

Feste babyen med babyinnlegg

1. Kontroller om barnesetet er stilt
inn for bakovervendt montering.
Hvis ikke, se “Fra forovervendt til
bakovervendt montering”, s. 62.

2. Kontroller om skulderbeltene er
stukket inn i det svre sporparet.
Hvis ikke stikker du skulderbeltene
inn i det @vre sporparet, se “Justere
skulderbeltene”, side 25.

3. Monter barnesetet i bilen, se
festing med ISOF|X-system,
“Bakovervendt montering”, s. 26
eller festing med 3-punktsbelte,
“Bakovervendt montering”, side 49.

38 Bild 022

Spenne fast babyen i babyinnlegget
1. La beereselene (39) pd babyinn-
legget (2) henge nedover.

2. Apne borrel&sen p& magebeltet (40)
og brett den fra hverandre.

3. Legg babyen i babyinnlegget (2).

4. Lukk borrel&sen p& magebeltet (40).

Losne babyen i babyinnlegget
Babyen lesnes | babyinnlegget i
motsatt rekkefelge.

Bild 023

4. Trykk ned den rede knappen pé&
beltelasen (11) til den stopper, ta
lasetungen (12} ut av belte-
l&sen (11), del den og heng skulder-
beltene (8) over seteryggen.

5. Sett babyinnlegget (2) med baby i
barnesetet (1) og skyv det helt
inntil seteryggen.

6. La beereselen (39) pé siden av
barnesetet (1) henge nedover.

7. For belteldsen (11) gjennom sporet (41)
i babyinnlegget (2).




Montere/demontere
babyinnlegg

Babyinnlegget mé brukes for babyer
inntil ca. 5 mdneder og en kroppsvekt
pd opptil 6 kg.

Babyinnlegget kan ogsé ligge igjen i
barnesetet uten babyen.

8. Far skulderbeltene (8) gjennom belte-
feringene (42) i babyinnlegget (2) og
legg skulderbeltene (8) over babyens
skuldre.

9. Skyv sammen lasetungen (12).

10. Ld&s fast l&setungen (12) i
belteldsen (11).

11. Trekk belteenden (21) i pilretningen
til skulderbeltet (8) og beltel@sen
(11) ligger tett inntil kroppen.

Lasne babyen med babyinnlegg
1. Lukk magebeltet (40) i babyinn-
legget (2).

2. Trykk pé& leseknappen for beltet (20),
hold den inne og skyv belteenden
(21) tilbake ca. 5 cm.

3. Trykk ned den rede knappen p&
beltelasen (11) til den stopper.

4. Ta lésetungen (12) ut av belteldsen
{11) og del lasetungen (12).

Babyen kan i tillegg fortsatt veere fast-
spent med babyinnleggets magebelte.

5. Ta skulderbeltene (8) ut av belte- far-
ingsporene (42) og heng dem over
seteryggen.

6. Left babyinnlegget (2) med babyen
pd beereselene (39) ut av barne-
setet (1).

Montere babyinnlegg uten baby
1. Trykk ned den rede knappen p&
beltelasen (11) til den stopper.

2. Ta lasetungen (12) ut av belte-
l&sen (11) og del l&setungen (12).

3. Heng skulderbeltene (8) over
seteryggen.

4. Legg babyinnlegget (2) i barnesetet
(1) og skyv det helt inntil seteryggen.
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5. La beereselene (39) pé siden av
barnesetet (1) henge ned.

6. Fer beltel&sen (11) gjennom sporet
(41) i babyinnlegget (2).

7. Fer skulderbeltene (8) gjennom belte-
faringssporene (42} i babyinnlegget
(2) og heng skulderbeltene (8) over
rygglenet igjen.

Bild 027

Lasne barnet fra skulderbelte

Demontere babyinnlegg uten baby
Babyinnlegget demonteres i omvendt
rekkefalge.

1. Trykk ned den rede knappen p&
belteldsen (11) til den stopper.

2. Ta lasetungen (12) ut av beltelasen
(11), del lasetungen (12) og heng
skulderbeltene (8) over seteryggen.

3. Vipp beltelds (11) og skrittpolstring
(10) forover.

1. Trykk pé leseknappen for beltet (20),
hold den inne og dra ut belteenden
(21) ca. 5 em (pil).

2. Trykk ned den rede knappen pé
beltelasen (11) til den stopper.

Spenne fast barnet med
skulderbelte

Fer du spenner fast barnet, mé& du for-
sikre deg om at skulderbeltene er riktig
justert, se “Kontrollere skulderbeltene”,
side 175, og “Justere skulderbeltene”,
side 177.

4. Sett barnet i barnesetet (1).

5. Legg skulderbeltene (8) over skuld-
rene.

6. Skyv sammen lasetungen (12).

7. L&s fast lasetungen (12) i belteldsen
(11).

8. Trekk belteenden (21) i pilretningen
til skulderbeltet (8) og beltelasen (11)
ligger tett inntil kroppen.

3. Ta l&setungen (12) ut av belteldsen
(11), del l&setungen (12) og heng
skulderbeltene (8) over seteryggen.

4. Laft barnet ut av barnesetet (1).
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Bakovervendt montering

Kontroller om barnesetet er stilt inn for
bakovervendt montering. Hvis ikke, se
“Fra forovervendst til bakovervendt
montering”, side 214.

[passasjereneiiiiii

OBS!

Nér barnesetet festes med 3-punkts-
beltet, m& beltet brukes slik det er
beskrevet nedenfor.

Barnesetet
pa p

Monter barnesetet

oBS!
Barnesetet ma kun sikres med et
3-punktsbelte, aldri med et hoftebelte.
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1. Laft barnesetet (1) inn i bilen.

2. Lés fast lasetungen pé 3-punkts-
beltet i bilens beltelds, se instruk-
sjonsboken for bilen.

3. Trekk hoftebeltet (43) et stykke ut av
belteopprullingen og sett barne-
setet (1) pd hoftebeltet (43).

4. For hoftebeltet (43) gjennom de to
blé beltefaringshektene (17), skyv
barnesetet helt inntil seteryggen
og stram hoftebeltet (43) godt.

Bakovervendt demontering

1. Lesne barnet, se hhv. “Sikre
babyen med babyinnlegg”,
side 41, eller “Lasne barnet fra
skulderbelte”, side 48.

Forovervendt montering

Kontroller om barnesetet er stilt inn for
forovervendt montering. Hvis ikke, se
“Fra forovervendt til bakovervendt
montering”, side 211.
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5. Apne belteklemmen (63).

6. Far skulderbeltet (44) over baksiden
pd seteskdlen (19) og gjennom
spalten ved siden av nakke-
stetten (24) p& barnesetet (1).

Skyv deretter skulderbeltet (44) over
den dpnede belteklemmen (63),
mellom seteskdlen (19) og belte-
l&sen (25), og stram skulder-

beltet (44) godt til.

24 4
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2. Trykk pd leseknappen for beltet (45)
og trekk lasetungen for 3-punkts-
beltet ut av beltelasen.

3. Apne belteklemmen (63).

OBS!
Barnesetet mé kun sikres med et
3-punktsbelte, aldri med et hoftebelte.

7. Lukk belteklemmen (63).

8. Kontroller at barnesetet (1)

sitter fast.

9. Sikre barnet i barnesetet,

se “Sikre babyen med baby-
innlegg”, side 41, eller
“Spenne fast barnet med
skulderbelte”, side 46.

. Skyv hoftebeltet (43) ut av de bl&

belteferingshektene (17).

. Trekk ut skulderbeltet (44} mellom

seteskdlen (19) og beltelésen (25).

. Trekk skulderbeltet (44) ut av spalten

ved siden av nakkestatten (24) over
seteskalen (19).

7. Trekk fram hoftebeltet (43) under

barnesetet {1) og fer 3-punktsbeltet
mot belteopprullingen.

. Left barnesetet (1) ut av bilen.
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oBs!

Nér barnesetet festes med 3-punkts-
beltet, md beltet brukes slik det er
beskrevet nedenfor.

Forovervendt demontering

1. Laft barnesetet (1) inn i bilen og skyv
det helt inntil seteryggen.

2. Legg sikkerhetsbordet (3) pé sete-
skalen (19).

3. Lés fast lasetungen pd 3-punkts-
beltet i beltelésen (46).

45 ail,ddig

1. Trykk pa leseknappen for beltet (45)
og trekk 3-punktsbeltet ut av belte-
lasen.

2. Fer 3-punktsbeltet ut av sikkerhets-
bordets (3) belteferinger til belte-

opprullingen og legg sikkerhetsbordet
(3) til side.

4, Far hoftebeltet (43) gjennom sikker-
hetsbordets (3) beltefaring og stram
godt til.

5. Far skulderbeltet (44) tilbake langs
hoftebeltet (43) gjennom sikker-
hetsbordets (3) beltefaring og stram
godt til.

3. Ta barnet ut av barnesetet {1).

4. Left barnesetet (1) og sikkerhets-
bordet (3) ut av bilen.
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Sikre barnet med sikkerhetsbord

Barnet sikres ved hjelp av sikkerhets-
bordet, som festes ved hjelp av 3-
punktsbeltet.

6. Far hoftebeltet (43) gjennom sikker-
hetsbordets (3) beltefaring og stram
godt til.

7. Fer skulderbeltet (44) tilbake langs
hoftebeltet (43) gjennom sikkerhets-
bordets (3) beltefering og stram godt
til.

1 S 19043 45 gyen

Spenne fast barnet

1. Trykk pé leseknappen for beltet (45)
og trekk lasetungen for 3-punkts-
beltet ut av beltel@sen (46).

2. Fer 3-punktsbeltet ut av sikkerhets-
bordets (3) beltefaringer til belte-
opprullingen og legg
sikkerhetsbordet (3) til side.

Lesne barnet

1. Trykk pé lzseknappen for beltet og
trekk lasetungen for 3-punktsbeltet
ut av belteldsen.

. 2. Far 3-punktsbeltet ut av sikkerhets-
bordets beltefaringer til belteopp-
rullingen og legg sikkerhetsbordet til
side.

e ge;iskadek

3. Sett barnet i barnesetet (1).

4. Legg sikkerhetsbordet (3) med belte-
feringen forover pd seteskdlen (19).

5. Las fast ldsetungen p& 3-punkts-
beltet i beltelasen (46).

3. Left barnet ut av barnesetet.

4. Legg sikkerhetsbordet p& seteskélen
og sikre det med 3-punktsbeltet, som
beskrevet i trinn 4 til 7 pé& side 209-
210.
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Fra bakovervendt til
forovervendt montering

Barnet ber sikres med bakovervendt
innstilling av stoppesystemet sé& lenge
som mulig (hvis kroppsmdalene tillatter
dette). Denne innstillingen er godkjent
for barn med en kroppsvekt pé& opptil
13 kg (ca. 18 méaneder).

Den forovervendte monteringen av
barnesetet er godkjent for barn med

en kroppsvekt p& 9 til 18 kg (ca.

18 mdneder til ca. 4 ar). Vi anbefaler at
du ikke begynner & bruke forovervendt
montering fer barnet har en kroppsvekt
p& 13 kg (ca. 18 méneder).

Bild 035
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3a. Fer belteldsen (11) nedover
gjennom sporet (47) for
skrittbeltet (9) og l&s fast
beltelé&sen (11) i holderen {15).

4. Knapp opp de nedre knappene
for beltebeskyttelsen (23).

5. Skyv de to delene p&
l&setungen (12) bakover
gjennom det ledige sporparet (7).

6. Skyv sammen lasetungen (12) og
stikk den inn i holderen (30).

7. Stikk skulderbeltene (8) inn i forbind-
elsesspennen (22) og stram godt til
med belteenden (21).

8. Knapp igjen knappene for beltebe-
skyttelsen (23).

1. Ta barnet ut av barnesetet, se hhv.
“Sikre babyen med babyinnlegg”,
side 193 eller “Lesne barnet fra
skulderbelte”, side 200.

2. Demonter barnesetet, se hhv. festing

med ISOFIX-system, “Demontere
barnesetet”, side 187 eller festing
med 3-punktsbelte, “Bakovervendt
demontering”, side 205.

3. Skyv hettene (63) p& begge sidene

av barnesetet (1) i pilretningen
ut av utsparingene pé&
seterammen (51).

48 14
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9. Press den gule opplasingsskyveren
(14) helt sammen og hold den der.

10. Trekk forbindelsen (48) mot utspa-
ringen (49), vipp seteskalen (19)
bakover til forbindelsen (48) har
glidd ut av utsparingen (49) og
slipp opplésingsskyveren (14).

11. Vri forbindelsen (48) helt under
seteskdlen (19).
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12. Trekk i det gule opplasingshéndtaket
(13) til det stopper og hold det der.

13. Trekk seteskdlen (19) i pilretningen
lzft det opp og ut av utsparingen
(50). Slipp opplasingshandtaket (13).

14. Snu seteskalen (19) en halv omdrei-
ning pd seterammen (51).

21. Skyv lasehettene (63) p& begge
sidene av barnesetet (1) i
pilretningen og inn i
utsparingen p& seterammen (51)
til de géri lés.

22. Still inn seteskalen etter behov, se
“Regulere seteskdl”, side 218.

23. Monter barnesetet, se hhv. festing
med ISOF|X-system, “Forovervendt
montering”, side 182 eller festing
med 3-punktsbelte, “Forovervendt
montering”, side 206.

15. Trekk i det gule opplésingshand-
taket (13) og hold det der.

16. La seteskalen (19) med sperre (52)
gli inn i utsparingen (49) og slipp
opplésingshé&ndtaket (13).

17. Trekk seteskdalen (19) i pilretningen
til sperren (52) er gatt helt i lds.

Fra forovervendt til
bakovervendt montering

Bakovervendt montering av barnesetet
er godkjent for barn inntif ca.

18 mdneder og en kroppsvekt p&
opptil 13 kg.

1. Ta barnet ut av barnesetet, se hhv.
festing med ISOFIX- system, “Sikre
barnet med sikkerhetsbord”, side 189
eller festing med 3-punktsbelte,
“Sikre barnet med sikkerhetsbord”,
side 209.

2. Plasser seteskalen i liggestilling se
“Regulere seteskal”, side 218.

18. Trykk den gule opplasingsskyveren
(14) helt sammen og hold den der.

19. Vri forbindelsen (48) inn i utspar-
ingen (50) og slipp opplasings-
skyveren (14).

20. Trekk forbindelsen (48) forover til
sperren (53) har gatt helt i las.

3. Demonter barnesetet, se hhv. festing
med ISOFIX-system, “Demontere
barnesete”, side 187 eller festing med
3-punktsbelte, “Forovervendt de-
montering”, side 208.

4. Skyv hettene (63) p& begge sidene
av barnesetet (1) i pilretningen
ut av utsparingene p&
seterammen (51).
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4a. Trykk den gule opplasingsskyveren
(14) helt sammen og hold den der.

5. Skyv forbindelsen (48) bak og opp
til forbindelsen (48) har glidd helt
ut av utsparingen (50).

6. Slipp opplasingsskyveren (14) og
vri forbindelsen {48) helt under
seteskalen (19).

Bild 044

7. Trekk i det gule opplasingshdndtaket
{13) til det stopper, og hold det der.

8. Press seteskdlen (19) mot utspar-
ingen (49) og slipp opplésings-
héndtaket (13). Left seteskalen (19)
ut av utsparingen (49).

9. Snu seteskélen (19) en halv omdrei-
ning pé& seterammen (51).

Bild 045

13. Trykk den gule opplésingsskyveren
(14) helt sammen og hold den der.

14. Trekk forbindelsen (48) mot utspar-
ingen (49), vipp seteskdlen (19) ned-
over til forbindelsen (48) har glidd
inn i utsparingen (49).

15. Slipp oppldsingsskyveren (14) og
skyv forbindelsen (48) inn i den
bakre sperreanordningen (54).
Sperren {53) md& veere gatt helt i
|Gs.

16. Trykk p& den rede knappen pé
belteldsen (11) til den stopper og
trekk beltel@sen (11) ut av holderen
(15).

10. Trekk i det gule opplésingsh&nd-
taket (13) til det stopper, og hold
det der.

11. La seteskdlen (19) med sperre (52)
gliinn i utsparingen (50) og slipp
opplasingshandtaket (13).

12. Skyv seteskalen (19) i pilretningen
helt til sperren (52) er g&tt helt i &s.

17. Fer beltelasen (11) opp gjennom
sporet (47) for skrittbeltet (9) legg
den til side.
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18. Knapp opp de nedre knappene p&
beltebeskyttelsen (23).

19. Trykk pé leseknappen for beltet
{20), hold den inn og trekk belte-
enden (21) utca. 5em.

20. Trekk I&setungen (12) ut av holder-
en (30) og del lasetungen (12).

Regulere seteskal

Seteskélen kan bare justeres dersom
barnesetet har blitt montert for-
overvendt.

Seteskalen kan stilles inn i liggestilling
og sittestilling bade ndr det er demon-
tert og montert.

1. Monter barnesetet i bilen, se hhv.
festing med ISOFiX-system, “For-
overvendt montering”, side 182, eller
festing med 3-punktsbelte, “For-
overvendt montering”, side 206.

21. Dra skulderbeltene (8) ut av for-
bindelsesspennen (22).

24. Monter barnesetet, se festing med
ISOFIX-system, “Bakovervendt mon-
tering”, side 178, eller festing med
3-punktsbelte, “Bakovervendt mont-
ering”, side 201.

25. Skyv lasehettene (63) p& begge
sidene av barnesetet (1) i
pilretningen og inn i
utsparingen pé seterammen (51)
til de gar i lds.

22. Trekk skulderbeltene (8) ut av spor-
paret (7) og knapp igjen de nedre
knappene pd beltebeskyttelsen
(23).

23. Kontroller justeringen av skulder-
beltene, se “Kontrollere skulde-
rbelter”, side 175 og juster dem om
nedvendig, se “Justere skulder-
belter”, side 177.

52
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2. Trekk i det gule opplasingshé&ndtaket
(13) til det stopper, og hold det der.

3. Skyv seteskdlen (19) bakover (fra
liggestilling til sittestilling) eller forover
(fra sittestilling til liggestilling) og slipp
opplasingshandtaket (13).

bremsing:e

4. Kontroller at sperrene (52) er gatt
helt i [&s.

5. Kontroller at barnesetet (1) sitter
stett ved & gripe tak i seteskdlen (19)
og vekselvis presse og dra i den. Ved
behov skyves barnesetet (1) mot set-
eryggen eller 3-punktsbeltet etter-
strammes.
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Trekk til babyinnlegg,
demontering/montering

Demontere trekk til babyinnlegg
1. Demontere babyinnlegget, se

“Demontere/montere babyinnlegg,
side 197.

2. Snu babyinnlegget (2).

2
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3. Apne borrel&sen (55) p& baksiden av
hodestatten (56).

4. Apne lokken pd& stoppebdndet (57).

5. Dra trekket (58) over nakkestatten
(56). Far deretter trekket (58) ut
av sporene ved siden av nakke-
stetten (56).

6. Snu babyinnlegget (2) rundt pd nytt.

7. Dra trekket (58) over babyinnlegget
(2) i omréadet ved hodestatten (56),
ved fotenden (59) og pd sidene.

8. Legg babyinnlegget (2) pé siden.

9. Trekk sikkerhetsspennen (60) ved
siden av nakkestatten (56) ut av
babyinnlegget (2).

10. Dra sikkerhetsspennen (60) ut av
lekken pd beereselen (39).

11. Trekk beereselen (39) ut av babyinn-
legget (2) ved siden av nakkestetten
(56).

12. Trekk beereselen (39) ut av begge
sporene i trekket (58). Den andre
sikkerhetsspennen pd beereselen
(39) ma ikke demonteres.

13. Snu babyinnlegget (2) over p& den
andre siden og dra ut den andre
beereselen pd tilsvarende méte.

14. Sett ned babyinnlegget (2) med
beina ned.

15. Apne borrelésen p& magebeltet
(40) og fer begge halvdelene av
magebeltet (40) ut av sporene i
trekket (58).

16. Ta trekket (58) av babyinn-
legget (2).
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Montere trekk til babyinnlegg
Monteringen av trekket skjer i omvendt
rekkefalge.
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6. Apne glidel&sen (61) pa baksiden
av nakkestatten (24) og knappene
p& beltebeskyttelsen (23).

Rengjering

Plastskélen p& barnesetet, sikkerhets-
bordet, ldsetungene pd beltet, skulder-
beltene, skrittbeltet og sikkerhetsbeltet
kan vaskes av med en s@peopplesning
(ikke bruk lesemidler). Ikke terk beltene
i direkte solskinn.

Setetrekk, demontering/
montering

Demontere setetrekket

1. Demonter barnesetet, se hhv.
“Demontere barnesetet”, side 187
eller “Bakovervendt demontering”,
side 205, eller “Forovervendt demon-
tering”, side 208.

2. Trykk ned den rede knappen p&
belteldsen (11) til den stopper.

7. Skyv setetrekket (6) over nakke-
stetten (24).

8. Trekk fram plastkanten (62) p&
setetrekket (6) ved siden av
nakkestztten (24). Begynn under
plastskélen.

9. Dra setetrekket (6) av seteskalen (19}
og hekt det ut av beltefgrings-
hektene (17).

Belteldsene kan rengjeres ved & blése
ut terr luft, og lo kan fiernes ved hjelp
av en pinsett.

OBS!

Trekket til babyinnlegget og sete-
trekket til barnesetet ma ikke vaskes i
vaskemaskin eller torkes i en elektrisk
torketrommel.

Bild 054

3. Ta ldsetungen (12) ut av beltelédsen
(11) og del lase tungen (12).

4. Trekk skulderbeltene (8) ut av spor-
paret (7).

5. Fer belteldsen (11) nedover gjennom
sporet (47) for skrittbeltet (9).

Montere setetrekket
Monteringen av setetrekket skjer i
motsatt rekkefelge.

Trekket til babyinnlegget og setetrekket
til barnesetet kan vaskes for hdnd med
finvaskemiddel ved 30 °C. For &
demontere trekkene, se “Trekk til baby-
innlegg, demontering/montering”, side
219 eller “Setetrekk, demontering/
montering, side 221.

OBS!
Babyinnlegget og barnesetet ma ikke
brukes uten trekk.
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Feilanalyse beltelas

At beltel&sen fungerer, bidrar i vesent-
lig grad til sikkerheten.

Funksjonsfeil som oppstar pd beltelas-
ene for skulderbelter og sikkerhetsbord,
skyldes i de fleste tilfeller tilskitning.

Ved falgende tegn mé den aktuelle
beltel&sen rengjeres, se “Rengjering”,
side 223:

e N&r man trykker p& den rade knapp-
en pd belteldsen, gdr det lengre tid
for lasetungen spretter ut igjen.

e Lasetungen gdr ikke tydelig herbart i
1&s i belteldsen.

¢ Lasetungen gdr ikke lenger i l&s og
blir skjgvet ut igjen.

* N&r man skal fare inn lasetungen,
virker det klissete eller tregt.

¢ Man mé bruke mye kraft for & f& opp
belteldsen.

o Det gar ikke lenger an & fare lase-
tungen inn i beltelasen.

Feilanalyse lasetunge
At l&setungen gér sikkert i las, bidrar i
vesentlig grad til sikkerheten.

Ved felgende tegn mé lasetungen ren-
gjeres, se “Rengjering”, side 223:

¢ Det gér ikke an & skyve l&setungen
for skulderbeltene helt sammen.

* Det er vanskelig & dra l&setungen fra
hverandre.

e Lasetungen er skitten.

OBS!

Hvis en funksjonsfeil ikke kan utbedres
ved hjelp av rengjering, mé barne-
setet kontrolleres av et kvdlifisert
verksted, og de defekte delene ma ev.
skiftes ut. Vi anbefaler deg & bruke
din OPEL/VAUXHALL-forhandler.
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Anvisninger for avfallsbehandling

Legg merke til falgende anvisninger nér det gjelder avfallsbehandling. Serg for & kaste emballasje og enkeltdeler i de riktige

gjenvinningscontainerne.

Fjerning av emballasjen

Container for papp

Fjerning av enkeltdelene

Trekk Restavfall, termisk utnyttelse

Plastdeler i den aktuelle containeren ut fra merkingen
Metalldeler Container for metall

Belteband Container for polyester

Styropor Container for styropor

Beltelds + l&setunge

Restavfall




